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1.

Darba kartibas apstiprinasana

Padome apstiprinaja dokumenta 6613/24 izklastito darba kartibu.

"A" punktu apstiprinasana
a) nelegislativu jautajumu saraksts 6673/24

Padome apstiprinaja visus "A" punktus, kas uzskaititi minétaja dokumenta, tostarp visus
apstiprinasanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus. Ar Siem punktiem saistitie

pazinojumi ir izklastiti papildinajuma.

b) legislativu aktu saraksts (publiska apsprieSana saskana 6674/24
ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

FEkonomika un finanses

1.  Grozitas FinanSu instrumentu tirgu direktivas (FITD II) 6166/24 + ADD 1
parskatiSana PE 62/23
legislativa akta pienemsana EF
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I1) 14.2.2024.

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts ir
pienemts, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais
pamats: LESD 53. panta 1. punkts). Pazinojums par So punktu ir izklastits pielikuma.

2.  FinanSu instrumentu tirgu regulas (FITR) parskatiSana 6167/24 + ADD 1
legislativa akta pienemsana PE 63/23
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I11) 14.2.2024. EF
Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts ir
pienemts, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais
pamats: LESD 114. pants). Pazinojums par So punktu ir izklastits pielikuma.
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Padomes Lémums par to, ka paraksta ES un Norvégijas 16532/23

noligumu, ar ko groza ES un Norvégijas noligumu PVN 16398/23
joma 16404/23
pienemsana FISC

apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I1) 14.2.2024.

Padome pienéma Padomes Lémumu par to, lai Savienibas varda parakstitu noligumu starp
Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti, ar ko groza noligumu starp Eiropas Savienibu un
Norvégijas Karalisti par administrativo sadarbibu, krapsanas apkaro$anu un prasijumu
piedzinu pievienotas vertibas nodokla joma, kas juristu lingvistu sagatavota galigaja redakcija

1zklastits dokumenta 16398/23.

Tieslietas un iek$lietas

4.  Regula, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 216/2013 par Eiropas 6011/24
Savienibas Oficiala VéstneSa elektronisko publikaciju 6551/23
pienemsana EJUSTICE
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (1) 8.2.2024.

Padome p&c 2023. gada 22. novembrT sniegtas piekriSanas ir pienémusi So tiesibu aktu
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 352. pantu.

Arlietas

5.  Regula par arkartas tirdzniecibas pasakumiem tam valstim 6169/24
un teritorijam, kas piedalas vai ir saistitas ar stabilizacijas PE-CONS 39/23
un asociacijas procesu (kodifikacija) CODIF
legislativa akta pienemsana COMER
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (11) 14.2.2024.

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts ir
pienemts, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais
pamats: LESD 207. panta 2. punkts).
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lekS€jais tirgus un riipnieciba

6.

Direktiva par patéretaju iespécinasanu zalas parkartosanas 6159/24 + ADD 1

procesam, nodrosinot viniem labaku aizsardzibu pret PE-CONS 64/23
negodigu praksi un vinu labaku informetibu + COR 1 (Iv)
legislativa akta pienemsana CONSOM

apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I) 14.2.2024.

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts,
ieveérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu, ir pienemts, Slovakijai
atturoties (juridiskais pamats: LESD 114. pants). Par So punktu iesniegtie pazinojumi ir

izklastiti pielikuma.

Nodarbinatiba un sociala politika

7.

Direktiva par lidztiesibas iestaZzu standartiem (19. pants) 6065/24
vienoSanas péc biitibas 10788/1/23 REV 1
liigums Eiropas Parlamentam sniegt piekrisanu SOC

apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I) 14.2.2024.

Padome panaca vienoSanos péc biitibas par direktivas tekstu, kas izklastits dokumenta

10788/1/23 REV 1, un noléma lugt Eiropas Parlamenta piekriSanu par minéto tekstu.

Nelegislativi jautajumi

Gatavosanas Eiropadomei 2024. gada 21. un 22. marta: 5663/24
darba kartibas projekts ar noradém
viedoklu apmaina

Tiesiskums Polija: LES 7. panta 1. punkts (pamatots
priekslikums)

pasreizéjais stavoklis

Citi jautajumi
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PIELIKUMS

Pazinojumi par dokumenta 6674/24 izklastitajiem legislativajiem "A' punktiem

Par "A" punktu Grozitas Finan$u instrumentu tirgu direktivas (FITD II) parskatisana
saraksta 1. punktu: legislativa akta pienemsana

CEHIJAS REPUBLIKAS PAZINOJUMS

“Cehijas Republika ir pastavigi atbalstijusi kapitala tirgu savienibas pilnveido$anu, un $aja sakara ta
cerdja, ka cita starpa tiks parskatiti finansu instrumentu tirgu noteikumi. Sis ceribas dalgji ir
piepildijusas. Pieméram, ar galigo kompromisu ir panakta konsolidétu datu lentes aizsardziba
mazakam tirdzniecibas vietam. Turklat ir vairaki uzlabojumi, kas samazina parmerigi lielo
administrativo slogu tirgus dalibniekiem, kur§ bija nepamatots. M@s loti noveértgjam Sos grozijumus.

No otras puses, galigais kompromiss, miisuprat, nav pietiekami samerigs attieciba uz obligaciju
tirgus parredzamibu, ka rezultata varetu tikt ierobezota uzn@mumu obligaciju tirdznieciba un
ieklausana birzas saraksta mazak likvidos tirgos. Saja sakara Cehijas Republika noradja, ka,
pamatojoties uz datiem, tai ir nopietnas bazas par tas obligaciju tirgu, un bridinaja par parmé&rigu
regul&jumu.

Tomér §1s bazas un bridinajumi netika nemti véra. Visa diezgan 1so maksajumu atlikSanas terminu
struktiira ir noteikta I limenT, kas nedod EVTI nepieciesamo elastibu atlikto maksajumu korigésanai,
ja miisu bazas materializ&sies. Tam varétu biit negativa ietekme ne tikai uz Cehijas obligaciju tirgu,
bet arT uz citu dalibvalstu tirgiem ar Iidzigu likviditati.

Papildus tam PFOF aizlieguma dé] §is kompromiss biitiski ierobezos galvenokart ES klientu
piekluvi akciju tirdzniecibai. Turklat patlaban paredzetais aizliegums nelaus piedavat privatajiem un
daziem profesionalajiem klientiem atlaides no sistematiskiem internaliz&tajiem vai citiem ES vai
treSo valstu likviditates nodroSinatajiem.

Tadgjadi noteikums, kas tika ieklauts, lai ierobezotu apstridamu praksi, ierobeZo rikojumu izpildi
tikai ES vai treSo valstu tirdzniecibas vietas neatkarigi no labakas izpildes noteikumiem un
izmaksam, ko sedz privatie vai daZi profesionalie klienti.

Visbeidzot, pilniba apzinoties daudzas problémas, kas bija pirms §2 kompromisa, no procediiras
viedokla Cehijas Republika biitu bijusi gandarita, ja Padome vairak diskutétu par konkrétiem
jautajumiem un kopigi izvertetu apsverto risinajumu iesp&jamo ietekmi.

Mgs atzistam, ka priekSlikuma ir vairakas pozitivas izmainas, un, nemot vera visu ainu, esam
nolémusi atbalstit So dosje.”
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Par "A" punktu Finan$u instrumentu tirgu regulas (FITR) parskati§ana
saraksta 2. punktu: legislativa akta pienemsana

CEHIJAS REPUBLIKAS PAZINOJUMS

“Cehijas Republika ir pastavigi atbalstijusi kapitala tirgu savienibas pilnveido$anu, un $aja sakara ta
cergja, ka cita starpa tiks parskatiti finansu instrumentu tirgu noteikumi. Sis ceribas dalgji ir
piepildijusas. Pieméram, ar galigo kompromisu ir panakta konsolidétu datu lentes aizsardziba
mazakam tirdzniecibas vietam. Turklat ir vairaki uzlabojumi, kas samazina parmerigi lielo
administrativo slogu tirgus dalibniekiem, kur$ bija nepamatots. Més loti novért€jam Sos grozijumus.

No otras puses, galigais kompromiss, miisuprat, nav pietickami samerigs attieciba uz obligaciju
tirgus parredzamibu, ka rezultata varetu tikt ierobeZota uznémumu obligaciju tirdznieciba un
ieklaugana birzas saraksta mazak likvidos tirgos. Saja sakara Cehijas Republika noradija, ka,
pamatojoties uz datiem, tai ir nopietnas bazas par tas obligaciju tirgu, un bridinaja par parmerigu
regulgjumu.

Tomer §1s bazas un bridinajumi netika nemti véra. Visa diezgan 1so maksajumu atlikSanas terminu
struktiira ir noteikta I IimenT, kas nedod EVTI nepieciesamo elastibu atlikto maksajumu korigésanai,
ja miisu bazas materializ&sies. Tam varétu biit negativa ietekme ne tikai uz Cehijas obligaciju tirgu,
bet arT uz citu dalibvalstu tirgiem ar Iidzigu likviditati.

Papildus tam PFOF aizlieguma dé] §is kompromiss biitiski ierobezos galvenokart ES klientu
piekluvi akciju tirdzniecibai. Turklat patlaban paredzgtais aizliegums nelaus piedavat privatajiem un
daziem profesionalajiem klientiem atlaides no sistematiskiem internaliz&tajiem vai citiem ES vai
treSo valstu likviditates nodroSinatajiem.

Tadgjadi noteikums, kas tika ieklauts, lai ierobezotu apstridamu praksi, ierobezo rikojumu izpildi
tikai ES vai treSo valstu tirdzniecibas vietas neatkarigi no labakas izpildes noteikumiem un
izmaksam, ko sedz privatie vai dazi profesionalie klienti.

Visbeidzot, pilniba apzinoties daudzas problémas, kas bija pirms §a kompromisa, no procediiras
viedokla Cehijas Republika biitu bijusi gandarita, ja Padome vairak diskutetu par konkrétiem
jautajumiem un kopigi izvertétu apsverto risinajumu iesp&jamo ietekmi.

Mes atzistam, ka priekSlikuma ir vairakas pozitivas izmainas, un, nemot vera visu ainu, esam
nolémusi atbalstit So dosje.”
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Direktiva par paterétaju iespécinasanu zalas parkartoSanas procesam,
Par "A" punktu nodrosinot viniem labaku aizsardzibu pret negodigu praksi un vinu
saraksta 6. punktu: labaku informétibu

legislativa akta pienemsana

AUSTRIJAS PAZINOJUMS
“Austrijai §is kompromiss ir pienemams.

Tiek atziméts, ka grozijums Negodigas komercprakses direktiva 2005/29/EK nakotné aizliegs
praksi, kas saistita ar maldino$am vidiskuma noradém un ilgtsp&jas mark&umiem, kuri nav
sertificéti un kurus nav noteikusi publiska iestade.

Konkrétaja gadijuma saistiba ar §is direktivas pienemsanu Austrija vér§ uzmanibu uz to, ka pastav
bitiska parklasanas ar priekSlikumu Zaluma norazu direktivai, par kuru sarunas norit paraléli. Tada
zina joprojam ir nepiecieSama vienkarSosana un biitiska racionalizéSana. Turklat Austrija pauz
noz&lu par to, ka Eiropas Komisija v€l nav iesniegusi jaunu ietekmes noveértejumu, neraugoties uz
vairakkartgjiem lugumiem $aja sakara, jo sakotng&ja situacija tagad ir mainijusies un biitu janem vera
labaka regulgjuma principi.”

SLOVAKIJAS REPUBLIKAS PAZINOJUMS

“Slovakijas Republika atbalsta priekSlikuma mérkus, proti, stiprinat patérétaju tiesibu aizsardzibu
un iespécinat paterétajus digitalas un zalas parkartoSanas procesam. Tomer ar galigo vienoSanos
tirgotajiem tiek ieviesti daudzi jauni pienakumi, kuri patérétaju tiesibu aizsardzibai nekadu
pienacigu labumu nedod.

Slovakija atzinigi verteé un atbalsta visas iniciativas, kas tiecas sniegt patérétajiem skaidraku un
visaptverosaku informaciju, lai vini var€tu izdarit labi informetus 1émumus par pirkumu. Ar galigo
vienoSanos saskana ar Patérétaju tiesibu direktivu tiek ieviesta jauna informéSanas prasiba, kas
paredz, ka tirgotajiem, izmantojot saskanotu grafisko formatu, ir pienakums informét paterétajus par
komercgarantijas esamibu un attieciga gadijuma par tas elementiem, ka ari par piem&rojamo
juridisko garantiju. Péc Slovakijas ieskatiem, §is pienakums ir nesamérigs, un ta uzskata, ka §adu
informaciju patérétajiem varétu sniegt mazak apgriitinosa veida.”
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